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Portogruaro, chef-lieu de la Vé-
nétie Orientale, compte plus de
25.000 habitants. Elle s’étend le
long du fleuve Lemene, a mi-
chemin environ entre Venise et
Trieste, a un peu plus de 20 km
de Pordenone et a 50 km de
Udine ; c’est un nceud stratégi-
que de la communication, tant
routiére que ferroviaire.

Ville d’origine moyendgeuse, elle
est a la téte d’une vaste circon-
scription (environ 100.000 habi-
tants) en grande partie a
vocation agricole, commerciale
et touristique : on y trouve en ef-
fet deux des plus belles plages
de I’Adriatique, Caorle et Bibio-
ne qui, durant I'été, accueillent
des millions de touristes.

La Vénétie Orientale, ou des
étendues infinies de mais salter-
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nent a des rangées de vignes qui
produisent des vins typiques de
grande qualité, a su conserver
des sites d’un niveau naturel éle-
vé ainsi que de précieux témoi-
gnages artistiques : en effet, ce
n’est pas seulement la ville de
Portogruaro qui témoigne de
l'intérét pour la beauté des sie-
cles passés, mais également son
territoire. Des restes romains et
paléochrétiens de la proche
Concordia aux abbayes béné-
dictines de Summaga et de Sesto
al Reghena, aux petites églises
peintes a fresques des villages
voisins aux splendides édifices
renaissance de Portogruaro, tout
parle d’une civilisation de la
douceur de vivre que I'on respi-
re encore et s’actualise.

L'extrait de naissance de la ville




n’existe pas, méme si le premier
document connu remonte au 10
janvier 1140, quand I'évéque de
Concordia, Gervino, stipula un
contrat avec certains mar-
chands, et leur octroya un ter-
rain pour y construire un port et
y édifier des maisons et des en-
trepots.

Jusqu’a 1420, Portogruaro, mu-
nie d’une autonomie politique et
administrative (conseil, pode-
stat, statuts) fit partie du patriar-
cat d’Aquileia. Depuis 1420,
quand elle entra dans ['orbite de
la République de Venise, Porto-
gruaro vécut un moment de
splendeur. La ville s’agrandit et
s’embellit: les portes moyena-
geuses d’accés sont restructuré-
es, on construit des ponts en
pierre, la bourgeoisie mercantile

fait étalage de sa richesse en
construisant de magnifiques édi-
fices en style gothique renaissan-
ce, souvent peints a fresques
avec des sujets mythologiques.
Au moment de la chute de Veni-
seen 1797, et aprés la chute de
I'astre napoléonien, la ville de-
meura sous la domination de
I"Autriche jusqu’en 1866, quand
elle entra a faire partie du Régne
d'ltalie.

Aujourd’hui la ville, tout en re-
stant fidéle a son passé illustre,
est un centre scolaire trés impor-
tant, et essaie de mettre en va-
leur ses points de force : la
culture, la position stratégique
de porte vers I'Europe centre-
orientale, la vocation commer-
ciale.



Vue aérienne du centre historique

Kl riazza della Repubblica
La place est fermée a I'ouest de
I'hotel de ville, le plus célebre
représentant de I'architecture ci-
vile de la ville. En style gothique,
en briques de parement, il a été
construit en deux phases : le
corps central au Xllleme siecle,
les deux ailes latérales, au début
du XVleme siecle. La fagade est
caractérisée par trois portes au
rez-de-chaussée et six mono-
phores a I'étage noble, auquel
on accede par un escalier muni
d’un parapet en pierre d'Istrie. La
partie supérieure est enjolivée
par des crénelures en queue
d’aronde que I'on appelle égale-
ment les crénelures des Gibelins
et un petit clocher-mur. Au cen-
tre de la place, le Monument aux
Morts de la premiere guerre, un
ouvrage de Gaetano Orsolini, en
marbre Botticino de Brescia,
inauguré en 1928 par le prince
héritier Umberto de Savoie

A Pozzetto delle gru

(Puits des Grues). C’est un des
symboles de la ville, sculpté
par Giovanni Antonio Pilacorte,
lapicide lombard, en 1494. Les
grues en bronze ont été créées
par le sculpteur local Valentino
Turchetto qui les réalisa en
1928, a la place de celles qui
furent enlevées par les austro-
hongrois en 1918.

H Pescheria (Poissonnerie).
Le petit oratoire en bois, dédié
a la Madone, remonte a la pre-
miere moitié du XVlleme sie-



Pescheria, féte du 15 ao(t

cle, quand la dévotion pour
I'image de la Madone du Car-
mel qui se trouve a I'intérieur
commenga a se répandre. Le
15 aolt on y célebre la messe
le matin, et le soir on y organise
une féte a laquelle les habitants
sont trés attachés, avec l'arrivée
des bateaux de la proche Con-
cordia.

n I Mulini (Les Moulins).
Nous nous trouvons dans un
des coins les plus suggestifs de
la ville. Les deux moulins, qui
remontent au Xllleme siecle,
furent construits par les évé-
ques de Concordia, a qui ils ap-
partinrent jusqu’en 1867. Apres
de nombres transferts, ils furent
achetés en 1970 par la Munici-
palité qui en a fait une Galerie
Communale d’Art contempo-
rain. Au nord des moulins, le
pont de S. Andrea, du seizieme
siecle, sur le pylone brise-la-




Via Martiri della Liberta,
Palais de Gotzen.

mes ; en 2010, le FAI (Fond En-
vironnement ltalien) a installé
un lion ailé, a la place du lion
qui fut supprimé par les Fran-
caisen 1797.

5 | Campanile Clocher. Le
clocher ou tour de la ville re-
monte aux Xlleme- Xllléme sie-
cles. D’une hauteur de 59 m, il
pend en direction nord-est de
plus d'1 m, avec une inclinai-
son de quelques mm par an,
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Via Cavour, arcades

probablement a cause de I'af-
faissement des fondations. Sous
surveillance de I'Université de
Trente, depuis 2001, on a prévu
un projet pour sa mise en sécu-
rité.

ﬂ Duomo di S. Andrea

Cathédrale de St. Andrea. Edi-
fice en style néoclassique,
commencé en 1793 et consa-
cré le 4 aoGt 1833, il se dresse
a la place d’une église précé-
dente, probablement du Xlleme
siecle, qui avait une orientation
inverse, avec la facade vers
I'occident. L'église compte trois
nefs, avec une abside en demi-
cercle et conserve a l'intérieur
de nombreuses toiles de I'école
vénitienne, du XVIéme au
XVllleme siecle. A signaler la
Presentazione di Gesu al Tem-
pio (Présentation de Jésus au
Temple) de Giovanni Martini



Cathédrale de S. Andrea, Giovan-
ni Martini. Présentation du Jésus
au Temple.

(1512 -13) dans l'abside, les
panneaux avec les Storie di S.
Andrea (Histoires de St André)
de Pomponio Amalteo (1546 -
47) dans les balcons d’orgue du
presbytere, la  Crocifissione
(Crucifixion) de Palma le Jeune
(fin du XVleme siecle) au-dessus
de la porte latérale droite.

Via Martiri della Liberta

Dans la partie de via Martiri qui
va de la cathédrale a la porte de
S. Gottardo, on peut admirer
des exemples remarquables de
I"architecture gothique renais-
sance de Portogruaro : le palais
Muschietti (n°39), (le palais Mo-
ro n° 35), le palais Fratto (n°42),
Longo (n°36), la Maison Mu-
schietti (n° 30), avec des colon-
nes classiques, des chapiteaux
paléochrétiens (Vieme siecle) et
une riche architrave en bois, le
palais De Goetzen (n°23), le pa-
lais Dal Moro (n°1), enrichi par

Via Martiri della Liberta.
Palais Moro.

des panneaux et des bas-reliefs
méme de I'époque romaine. A
I'angle avec via S. Pellico, le sie-
ge de la Fondation Musicale S.
Cecilia (voisin du Théatre Muni-
cipal « L. Russolo »), héritier de
I'Institut Philarmonique né en
1835, qui organise entre les
mois d'aout et septembre le Fe-
stival International de musique,
parvenu a sa 37eme édition en
2019.



Porte S. Gottardo.

ﬂ Porta S. Gottardo

Porte S. Gottardo. Une des trois
portes qui ont survécu, témoi-
gnage de la ville moyenageuse
entourée de murs. Elle remonte
au Xlléme siecle, restructurée
au milieu du XVleme siecle. Au-
dela de la porte, le pont du
1523, avec les armoiries de la
ville.

B Giardini dell’Abbazia

Jardins de I’Abbaye. Réalisés en
1928 - 31, dédiés a Ippolito
Nievo dont le buste a été réali-
sé par Valentino Turchetto. La
porte de S. Nicolo, démolie en

Porte S. Agnese.

1887, se dressait en correspon-
dance avec la porte de S. Got-
tardo.

m Villa comunale

Villa communale. Entourée
d’un vaste parc, la villa remon-
te a la moitié du XVleme siecle,
elle fut réalisée par Guglielmo
da Alzano nommé le Bergama-
sco. Achetée par la Municipali-
té en 1973, elle accueille les
bureaux municipaux et le tres
riche Musée paléontologique
« M. Gortani ». A coté, la villa
Oratorio di S. Ignazio, érigée
en 1682 par Giulio Tasca.

m Palazzo Marzotto

Palais Marzotto. Unique édifi-
ce de la ville qui conserve toute
sa facade peinte a fresques (fre-
sques de I"école vénitienne du
XVleme siecle avec des sceénes
mythologiques). Restauré en
2012.



Ponte S. Gottado, armoiries de la
ville de 1523.

Museo Nazionale

Concordiese
Musée National Concordiese.
Le premier de la Vénétie et I'un
des plus anciens d'ltalie, créé a
I'initiative de Dario Bertolini et
inauguré en 1888. Il possede
une structure basilicale a trois
nefs, contient d’importants té-
moignages de |'époque romane
et paléochrétienne, provenant
surtout de la proche Concordia,
ainsi qu’une remarquable col-

Porte S. Giovanni.

lection épigraphique et statuaire
et de riches collections de mon-
naies, de petits bronzes et de
verres.

m Palazzo Altan Venanzio

Palais Altan Venanzio. Précieux
édifice du XVeme siecle sur un
édifice précédent du XIVeme
siecle, peint a fresques au XVlle-
me siecle par Giulio Quaglio (il
en reste des traces). Depuis
1877 il est le siege de bureaux




Festival International
de Musique

Publics et depuis 2015, siege du
Centre Culturel municipal - Bi-
bliotheque municipale Nicolo
Bettoni. Sur la fagade deux pla-
ques rappellent Luigi Russolo
(1885 — 1947) et Girolamo Ve-
nanzio (1791 - 1872). Casa
Russolo se trouve au rez-de-
chaussée, I'exposition perma-
nente d'ouvrages du peintre
futuriste Luigi Russolo qui y est
né.

[ Chiesa dei Santi Luigi

e Cristoforo
Eglise de Santi Luigi et Cristofo-
ro. L'église la plus ancienne de

College Marconi, cour intérieure.

la ville, probablement construite
avant I’an Mille. Facade rema-
niée au XVllieme siecle. A in-
térieur, une fresque de
Pomponio Amalteo (1532) Ma-
donna con Bambino tra i Santi
Cristoforo e Giacomo (Madone
a I'Enfant entre les Saints Chri-
stophe et Jacques)

Collegio Marconi

ollege Marconi. Construit au
début du XVllleme siecle com-
me Séminaire du diocese de
Concordia sur un couvent pré-
cédent et I'hopital des Crociferi.
Imposante colonnade néo-dori-
que.

K via cavour

Une rue tranquille et élégante,
avec une rangée d'édifices go-
thique-renaissance. ~ Dignes
d'étre remarqués : le palais Im-
pallomeni (n° 3), le palais Dal
Moro (n° 7), la maison Nadali



Ancien Palais
Travaglini-Marostica.

(n° 6) avec des fresques dans le
porche, les palais Scarpa Bonaz-
za (n° 10 - 12), I'ancien palais
Travaglini Marostica (n° 16) a
I'angle avec calle Bovoloni, au
fond de laquelle un pont piéton
sur le Lemene permet de se ren-
dre au centre ville, la maison
Perrero (n°15), le palais Rubbaz-
zer (n° 23).

Porta S. Agnese

Porte St. Agnese. Elle date du
début du Xllleme siecle, restruc-
turée au XVIeme siécle, Ache-
tée par la Municipalité en 1987
elle est le siege, avec I'édifice
voisin, du Musée de la Ville.

KBl Porta s. Giovanni

Porte St. Giovanni. Elle date du
Xlleme siécle, restructurée au
XVléme siecle comme les deux
autres, a I'époque de I'age d'or.
C'était 'entrée principale de la
ville pour les hommes et les
marchandises provenant du pro-

Palais Marzotto, fresques
de la fagade, détail.

che Fondaco delle mercanzie
(EntrepGt des marchandises). Sur
le coté sud, traces du lion ailé
gravé en 1797.

IE Chiesa di S. Giovanni

Eglise de St. Giovanni. Elle re-
monte a 1338. Un couvent an-
nexe accueillait d’abord des
Dominicains et ensuite des Ser-
viti. L'intérieur, avec une seule
nef, est décoré dans toute la par-
tie supérieure de fresques du
XVléme sieécle, remaniées et
complétées au XXeme siecle.
Ne pas oublier le retable de
I"autel principal de Leandro da
Ponte (1557 — 1622) et une Ma-
donna con Bambino (Madone a
I’Enfant) (environ 1430) en pier-
re d'Istrie, d’un sculpteur véni-
tien inconnu, vénérée comme la
« Madonna del latte » (Madone
du Lait). Dans le bourg qui porte
le méme nom, on féte, au début
du mois d’octobre, la Madonna
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Eglise de St. Agnese, Déposition de Croix.

del Rosario (la Madone du Ro-
saire).

B Chiesa di s. Agnese

Eglise de St. Agnese. Elle remon-
te aux Xllleme — XIVéme siécles.
Elle conserve certaines toiles de
I'école vénitienne, 15 plaques
tombales (2 a I'église, 13 vers la
sacristie), et 'ouvrage plus inté-
ressant, un Compianto su Cristo
morto (Déposition de Croix),
une terre-cuite polychrome d’un
sculpteur anonyme de la zone
de Padoue (fin du XVéme siécle
—début XVleme siecle).

Le touriste curieux et le résident
actif peuvent, en quelques mi-
nutes, s'offrir la possibilité d’en-
filer d’autres pierres précieuses
dans le splendide collier nom-
mé Portogruaro.

1 La premiere est I'Abbaye de
Summaga. Fondée par les éveé-
ques de Concordia, probable-

ment au cours des Xeme - Xle-
me siecles, elle jouit du soutien
de ces derniers qui octroyerent
des droits et des privileges. L'ab-
baye fut dirigée par un abbé ti-
tulaire et résidentiel jusqu’en
1431, quand elle fut donnée en
commende au cardinal de Por-
togruaro, Antonio Panciera. Le
plus illustre abbé commendatai-
re fut le Vénitien Carlo Rezzoni-
co qui, en 1758, devint pape
sous le nom de Clément XIII. Ce
fut justement Rezzonico qui, en
1740, modifia profondément
I"église, avec la nouvelle facade
en style néoclassique et la dé-
molition de certains piliers.
D’importants travaux de restau-
ration ont intéressé I'ensemble
des les années 1927 et 1928,
avec la découverte des fresques
de I'abside centrale. Durant la
période 1960-1970 on a revalo-
risé les fresques des XVeme et
XVleme siecles, on a reconstruit



Summaga, abbaye.

les piliers, les arcs démolis, on a
rouvert les anciennes fenétres,
etc. D'importants travaux furent
effectués entre 1983 et 1993, re-
stituant les fresques de I'abside
centrale au chromatisme d’ori-
gine. Le sacellum moyenageux,
englobé dans I'église au Xlleme
avec la construction du clocher,
présente dans le socle un véla-
rium avec des figures en couleur
monochrome,  probablement
puisées dans des bestiaires mo-
yenageux, qui sont considérées
comme une des expressions les
plus completes et significatives
de la peinture murale romane.

La décoration de I'abside cen-
trale peut étre datée du Xllleme
siecle. L'abside est divisée en
trois parties. Dans le cul-de-four
,la Vergine con Bambino entro
mandorla  (la  Vierge a
I'Enfant sous un amandier) sou-
tenue par quatre anges ; sur les
cOtés, les représentations symbo-
liques des quatre Fvangélistes.
Dans la partie médiane, Christ et
les douze Apotres sont représen-
tés de face dans des entrecolon-
nements fictifs. Sur le registre
inférieur, la représentation de la
parabole de I'Evangile des vier-
ges sages et des vierges folles.



Concordia Sagittaria, cathédrale.

D’autres fresques (piliers) remon-
tent au XIVeme siecle, tandis que
les fresques du mur gauche avec
quelques saints (Isidore, Florian,
Lucie, Benoit, Urbain) remontent
aux XVeéme et XVieme siecles.
Une restauration trés récente
(2011) a mis en valeur la petite
abside de gauche dédiée a St. Je-
an du Xllleme siecle.

E La seconde est Concordia
Sagittaria, reliée a Portogruaro
non seulement par la viabilité
ordinaire, mais également par
une piste cyclable le long du
fleuve Lemene. Ancienne lulia
Concordia, fondée probable-
ment en 42 avant).-C., méme si
on a trouvé sur son territoire des
habitats remontant a la période
néolithique (6eme millénaire
avant J.-C.). Située au croise-
ment des voies consulaires Po-
stumia et Annia, la ville se
développa et devint également

Concordia Sagittaria, trichora martyrum.

un centre de diffusion du chri-
stianisme, avec la consécration
dela  Basilica Apostolorum
en 389 par I'évéque d’Aquileia
Cromazio. Les lieux qui méritent
une visite sont : la cathédrale
(Xeme siecle, remaniée au XVle-
me siecle), les fouilles a coté et
sous la cathédrale, le magnifique
Baptistere roman, a plan centra-
lisée avec trois absides, peint a
fresques a I'intérieur avec les hi-
stoires de la Bible et des Saints,
voulu par I'évéque Regimpoto
a la fin du Xleme siecle.

E Ceux qui souhaitent suivre,
au moins en partie, les traces de
Carlino au troisieme chapitre de
Le confessioni d’un ltaliano,
pourront se rendre jusqu'au
SPACE Mazzini de Lugugnana
(Via Fausta n°85) : une exposi-
tion d’ceuvres d’art appartenant
a la Municipalité et a |'associa-
tion Pro Loco de Portogruaro.
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